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SCHAEFFLER

EX
Bolla Consegna / Lieferschein

No, holla cons, Num, spediz.
Liafarschaln-Nr, Sentdungs-Nr,
36427049 49362651
Cod.cl. Codice fomitors
Kunden-Nr, Lleferanten-Nr.
024466 91000733
Ns. nf. TelInt.

Unsera Zelchen Hausruf
WP/IWS-P21

GlomaSped.
Versandtp:g

2019-03-05

Paglinz
Sella

1

Indiizzo spediz { Versandanschrift

Coriere distibuzlone f zustellender Spediteur

Magna PT S.p.A. ;2%:>:¥f§L7 ML-Express & Logistics GmbH 5100
Stab 100 Edisonstr. 8a
V Dei Ciclamini 4 DE-63477 Maintal
IT-70026 Modugno BA
Trasporto speci
PO S TO S CARI C : 1424 8 Condiz. consegna / Lieferbadingungen o] iona = porto [ Bestl ort - Hafen
DAP MODUGNO
No, pos: No at. f Sach-Nr. Nr-art-clla { KD-SachNr. Quantita ! Menga Indice collo / Kolll - Index
Pos-Nr. Cod.var. [ Var-Nr. Breva descriz, art. f Sachkurzbezelchnung
V8. NO. PI PARTITA IVA: IT04886850728
FORNITURA EU
. HUEHME+NAGEL s.r..
*kkkkFxk Numero d|'ordine 0195959 ACCETTAZIONE MERCE
Bolla 36427049 s dichiarate:
Magaz zinp \ 61 / 5061 g::::z: effettiva: %QQO
N. ordine cliente 550003884502 i npallaggio:
Vostro riiferimento 413 mammk“ﬂth_
Dati sup plementari 20170712 Cqnformita alle schede d'imballo: F/
Data ollo: O@ —O?) v C\
0010 Nr-art-clie 8009017776 Fijma
073788139-0000-11 '
073-788-139 [F-224588,10,RH#W 8640
COM-Code DI
Paese| origine GERMANTIA
Charge 0033363391 di cui 2160% 962296304 002
Charge 0033363391 di cui 2160# 962296805 001
Charge 00333633391 di cui 2160# 962297456 003
Charge [0033363391 di cuil 21604# 962301556 004
Listal imballi del| DDT (gestione wvuoti) : Descriz, clienti
160 KLT P-14-R3215~1 RAL 5003 saph irblau- |
300X200X1g7, 20-14-02-90
4 Deckel P-B8-A0806 RAL 9011 gra phitschwarz,
Schaeffler Group, 812X612X53, PP-RG (PM), 20-38
4 Flachpalette P-26-SGP1l 800X600 X160,
schwarz, Polyethylen und Polypropylen, [20-26-02-90, S
Listal pacchi per ppediz.:
Nrsped/Index Kolli Pesoli. tara Nr.espresso
MW Pall 800 X 600 X 895 mm
49362651~001 962296805 392,5 37,3 340476439622968058
49362651-002 962296304 382,5 37,3 340476439622963046
49362651-003 962297456 392,0 36,8 340476438622974561
49362651-004 962301556 392,0 36,8 340476439623015560
Continuazione 2
Indirizzo / Anschrift
Industriestrasse 1 - 3 Tel. +49 9132 82-0
DE-91074 Herzogenaurach Fax +439 9132 82-4950 14:25



Schasfer Technologies AG & Co. KG + Industiestrasss 1~ 3+ DE-31074 Herzogenaurach

Magna PT S.p.A.

SCHAEFFLER

EX
Bolla Consegna / Lieferschein

V Dei Ciclamini 4 Lievscha Sendungeat Varanig
36427049 49362651 2019-03-05
IT-70026 Modugno Ronden-Ai, e g
BA 024466 81000733 2
Ns, fif. Telint.
Unsera Zeichen Hausnuf
WP/IWS-P21
Indirizzo apadiz { Versandanschrift Coniere distribuzione f 2ustellender Spaditeur
Magna PT S.p.A. ML-Express & Logistics GmbH 5100
Stab 100 Edisonstr. 8a
V Dei Ciclamini 4 DE~63477 Maintal 5
IT-70026 Modugno BA "
Tragporto speci
POSTO SCARIC: 1424 8 Condiz, consegna / Lisferbedingungen D jore - ports gsort- Hafen
DAP MODUGNO
No, pos. No. art. / Sach-Nr, Nr-art-clie / KD-Sach-Nr. Quanita / Menge Indice colla f Kelli - Index
Pos+Nr. Cod.var. / Var-Nr. Breve descriz art. / Sachkurzbezelchaung
Somma| per spediz.| 49362651 4 colli 1569,0 148,2 1,718 m3
ML-Express & Logistics GmbH
A livello di posigione vengono stampati sia il vecchio codice| articolo

INA sia quello nupvo.

Ufficfio Spedizionfi

Schaeffler Technologies, Werk 30, Industriestrafe 1-3

DE-21074 Herzogengurach

Il vecchlio codice & stampato in grassetito.

SI/HZR-SLEL Manuell Dronsgalla, Tel. +49(9132)82-86746, Fax +4{9(9132)82-457

Indirizzo / Anschrift
Industriestrasse 1 - 3
DE-91074 Herzogenaurach

Tel.
Fax

+49 9132 82-0

+49 9132 82-4950 14:25



—p

W o s
1) Versenderleaieranb ’ 2) Codica farnitora 3} Speditionsauftrags-Ns,
, * 91000733 49362651
Schagfflier Technol Ogie g AG & Co. EKG 4) Nr, Versender belm Versand-Spediteur '
Industriestrasse 1 - 3 T
DE-91074 Herzogenaurach SPEDITIONSAUFTRAG
sleshdestale perk 30, Industriestrafe 1-3 |°° 2019-03-05 o
DE-921074 Herzogenaurach
8} Sendungsnummer 49362651 9} Versandspediteur 10] Spediteur-Nr,
ML-Express & Logistics GmbH 5100
11} Dastinat. 12} Caod.ct, 24466 Zentrale
Magna PT S.p.A. Edisonstr. 8a

V Dei Ciclamini 4
DE-63477 Maintal

IT-70026 Modugno R 0800 03777~60"
BA 13) Bordero-Ladeliste-Nr.
14) Anlisfer-/Abladestelle 186} Versendervermerk far den Versandspediteur
Magna PT S.p.A. Bitte mit LS oder WBS zustellen
Stab 100
V Dei Ciliclamini 4
IT-70026 Modugno BA 16) Etntraff-Batum 17} Eintreff-Zeit
POSTO SCARIC 14248
18} Zeichsn und Nr./Lisfarschein-Nr.Zeit 18) Numero| 20) Packaging Type 21] 22] Inhalt 23} Lademittel- 24) Bruttogewicht kg
gF gewicht kg
36427049 4 | MW Pal 0| Rollenlager, spanlos 148,23 15692,0
Lista imballo per spediz.: Descriz. clienti
160 KLT P-14-RB215-1 RAT 5003 |saph irblau- ;
300X200X147, 20714-02-90 ;
4 Deckel P-33-A0806 RAL 9011 gra phitschwarz,
Schaeffler| Group, 812X612X53, PP-RG (PM), 20-38
4 Flachpalette P-26-5GP1 800X400 X160,
gchwarz, P%%yetgglen und Polvpropylen, 20-26-02-90, 81

27 28)
Tot. 4 | Rauminhalt m3/Lademeter 1 7 718 Summen 148 ) . 1569 P 0
29) Gafahrgus UN-Nr,: Gefahrgut-Bezeichnung
Gefahrzattelmuster-Nr. Verpackungsgruppe NMettomasse kgfl
Hinweisa auf Sondervorschriften
30} Francatur 3 V\:arenwert fiar Tran:spurtversicharung 32) Versender-Nachnahme
DAP Cliente viet
33) Anlagen 34) Auftragsnummer Kunde 35) Kantlerung
Lieferschein(e) 36) Transpartmitiel-Nr.
Bolla Consegna 36427049 37) LKW-Cods
38) Nat.spediz 38) Abrechnungs-Schl.

40) Empfangshestatigung des Warenempfingers:
Obige Sendung vollstindig und in ordnungsgeméfem Zustand arhalten.

41 Ubarnahmebestatlﬂu? des Fahrers:
Gbige Sendung vaollstandig und in ardnungsgemiBem Z L

Data Ora firma Firmenstempel/Unterschrift
43) E:u%alttgn lglles Allgameinen Deutschen Spediteurbedin 42) Die Sendung enthalt davon getauscht 486} fur
Sten FaseUng. Euro-Flach-Pal, (FP) Euro-Flach-Pal. [FF) Stabllimento df destinazjone
Euro-Gigter-Pal, (GF1 Euro-Gitter-Pal. {GP,

{Platz fiir Barcodafelder}

VDA 4922 01.08.10 - Vordruck entspricht VDA-Empfehlueng 4822, Vers. 4, Ausgaba Junl 2010 nach DIN 5018
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